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ISS PAMATOJUMS

1. Ievads

P&c tam, kad Eiropas Parlaments iesniedza prasibu tiesa, Eiropas Savienibas Tiesa ar savu
2012. gada 5. septembra spriedumu anuléja Padomes Lémumu 2010/252/ES, ar ko bija
paredzéts noteikt papildu noteikumus, kuri piem&rojami robezu uzraudzibai, kas tiek veikta
saskana ar Sengenas Robezu kodeksu. Eiropas Parlaments uzskatija, ka Padomes lémums
parsniedz TstenoSanas pilnvaras, kas pieskirtas saskana ar minéta kodeksa 12. panta 5. punktu,
jo tiek groziti vai pievienoti biitiski ta elementi.

Priekslikuma darbibas joma un saturs ir [idzigi anuléta l@muma darbibas jomai un saturam.
Turklat taja ir ieklauti grozijumi, kuri izdariti Regula (EK) Nr. 2007/2004, ar ko izveido
Eiropas Agentiiru operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu argjam
robezam, ka ar1 izmaigas pamattiesibu joma.

Priekslikuma pamata ir vairaki starptautiski juridiskie instrumenti, proti, Apvienoto Naciju
Organizacijas Juras tiesibu konvencija, Starptautiska konvencija par mekléSanu un glabsanu
uz juras, Starptautiska konvencija par cilvéku dzivibas aizsardzibu uz jliras un Apvienoto
Naciju Organizacijas Konvencijai pret transnacionalo organizéto noziedzibu (t.s. Palermo
konvencija) pievienotais Protokols pret migrantu nelikumigu ieveSanu pa zemes, jiiras un
gaisa celiem.

2. PriekSlikuma ,,parvadajumu” aspekts

Komisijas priek$likuma ir paplaSinats jédziens ,,robezu uzraudziba”, attiecinot to arl uz
iesp&ju aizturét kugi, ja ir nopietnas aizdomas, ka ar to tiek parvadatas personas, kuras vélas
izvairities no parbaudém robezskersosanas vietas, vai ka tas ir iesaistits nelikumigos migrantu
parvadajumos pa jiru. Jédziena pieméroSanas joma ir ietvertas arl mekléSanas un glabSanas
darbibas, kas tiek veiktas jliras uzraudzibas operaciju laika.

3. Atzinuma sagatavotajas komentari

Atzinuma sagatavotaja atzinigi vérté priekSlikumu regulai, ar ko paredz noteikumus argjo
juras robeZu uzraudzibai, ar kuru jedziena ,uzraudziba” tiek ieklautas mekléSanas un
glabsanas darbibas ka neparprotami saistitas darbibas.

Tomer attieciba uz aizturéSanu jira atzinuma sagatavotaja uzskata, ka ir japaredz aizsardzibas
klauzulas, kas noteiktas Palermo konvencijas III pielikuma, jo 1pasi attieciba uz to personu
drosibu, kuras atrodas uz kuga, un izturéSanos pret tam, ka arT attieciba uz kuga drosibu vai
attieciga gadijuma ta kravu.

Atzinuma sagatavotaja uzskata, ka robezsargu juridiskaja apmaciba ir jaieklauj praktiski

jautajumi par palidzibas sniegSanu personam, kas nonakuSas briesmas, jo 1pasi attieciba uz
humanas palidzibas un neatlickamas mediciniskas palidzibas sniegSanu.
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Lai nekavgjoties reagétu uz cilvéku vajadzibam, uz kugiem, kas iesaistiti saskanotas
uzraudzibas darbibas, vajadzétu biit standarta mediciniskas un humanas palidzibas
komplektiem un, ja iesp&jams, medicinas darbiniekiem.

Nemot véra briesmas, ar kuram jasaskaras glabSanas operacijas jura, veicot parsédinasanu,
atzinuma sagatavotaja aicina Komisiju paredz&t finans€jumu pétniecibas projektiem
pétniecibas un inovacijas pamatprogramma ,,Apvarsnis 20207, lai uzlabotu $adu operaciju
drosibu, jo ipasi bangojosa jura, ka ari uzraudzibas misijam norikoto kugu konstrukcijas un
aprikojuma droSibu.

Atzinuma sagatavotaja ar1 atgadina, ka juras robeZu uzraudziba izmaksa dargi, tapéc ir svarigi
istenot ciesaku sadarbibu un informacijas apmainu starp agentiram, kas iesaistitas juras
robezu uzraudziba, ka to ieteikusi Komisija sava integrétaja jurlietu politika. Tapec Saja
saistiba atzinuma sagatavotaja vélas, lai, nemot v&ra rezultatus, kas guiti izm&ginajuma
projektos MARSUNO un BlueMassMed, nekav€joties tiktu izveidota vienota informacijas
apmainas vide (CISE) ES jirlietu jomas uzraudzibai. Atzinuma sagatavotaja vélas, lai regula
tiktu noteiktas Agentiras funkcijas $aja joma, papildinot noteikumus, kuri paredzeti
priekslikuma regulai, ar ko izveido Eiropas Robezu uzraudzibas sistemu (Eurosur).

Otrkart, atzinuma sagatavotaja apzinas, ka visiem kugiem piemérojamais pienakums sniegt
palidzibu briesmas nonaku$am personam jira reiz€m ir pretrund ar noteikumiem
Direktiva 2002/90/EK, ar ko definé neatlautas ieceloSanas, tranzita un uzturéSanas
atbalstiSanu. Privatpersonam piedero$o kugu ekipazas varétu baidities no tiesvedibas saistiba
ar palidzibas sniegSanu migrantiem. Lai gan $adi gadijumi ir loti reti, tie varétu atturét kugu
kapteinus no palidzibas sniegSanas nelikumigiem migrantiem. Tapec atzinuma sagatavotaja
aicina Komisiju parskatit Direktivu 2002/90/EK, lai taja tiktu pemtas véra minétas glabsanas
situacijas jura.

Visbeidzot, atzinuma sagatavotdja vélas izteikt atzinibu iniciativai', ar ko naca klaja Eiropas
Ombuds P. Nikiforos Diamandouros, kur§ 2012. gada marta saka izmekléSanu par Frontex
pienakumiem pamattiesibu joma.

GROZIJUMI

Transporta un tiirisma komiteja aicina par jautajumu atbildigo Pilsonu brivibu, tieslietu un
iekslietu komiteju zinojuma ieklaut $adus grozijumus:

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
4.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(4a) MekleSanas un glabSanas operaciju
laika uz kugoSanas lidzekliem jabiit

! Izmekl&$ana péc pasa iniciativas 01/5/2012/BEH-MHZ.
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vismaz, minimalajam droSibas
aprikojumam un ir janodroSina uz kuga
esoSda personala instruktaza, lai garantetu
gan partverto personu, gan uz kuga esosa
personala drosibu, ka noteikts

Direktiva 2012/35/ES par jurnieku
minimalo sagatavotibas limeni pasaZieru
kugu drostbas noteikumu un standartu
joma (I pielikums, V nodala,

V/2 noteikumu 6. punkts).

Pamatojums

Arkartas planam jabit precizi izstradatam, paredzot neparprotamu persondala atbildibas

sadalijumu.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
7. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Robezu uzraudzibas jliras operacijas
laika var rasties situacija, ka ir jasniedz
palidziba personam, kas atrodas briesmas.
Saskana ar starptautiskajam tiestbam katrai
valstij ir japieprasa kuga, kas kugo ar tas
karogu, kapteinim sniegt palidzibu jebkurai
personai, kas atrasta jiira un kurai draud
bojaeja, un iesp&jami atri steigties glabt
cilvekus, kuri atrodas briesmas, ciktal to
iesp&jams izdarit, neradot nopietnas
briesmas kugim, apkalpei vai pasaZieriem.
Mingta palidziba bitu jasniedz neatkarigi
no to personu valstspiederibas vai statusa,
kuram vajadziga palidziba, vai no
apstakliem, kuros tas ir nokluvusas.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
8. apsverums
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Grozijums

(7) Robezu uzraudzibas jliras operacijas
laika var rasties situacija, ka ir jasniedz
palidziba personam, kas atrodas briesmas.
Saskana ar starptautiskajam tiestbam katrai
valstij ir japieprasa kuga, kas kugo ar tas
karogu, kapteinim sniegt palidzibu jebkurai
personai, kas atrasta jira un kurai draud
bojaeja, un iesp&jami atri steigties glabt
cilvekus, kuri atrodas briesmas, ciktal to
iespgjams izdarit, neradot nopietnas
briesmas kugim, apkalpei vai pasazieriem.
Mingta palidziba ir jasniedz neatkarigi no
to personu valstspiederibas vai statusa,
kuram vajadziga palidziba, vai no
apstakliem, kuros tas ir nokluvusas.
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Komisijas ierosinatais teksts

(8) Sis pienakums biitu javeic dalibvalstim
saskana ar piemérojamiem starptautisko
tiesibu aktu noteikumiem, kas reglamenté
mekleSanas un glabsanas situacijas, un
saskana ar prasibam par pamattiesibu
aizsardzibu. Sai regulai nebiitu jaietekmé
mekl&Sanas un glabsanas dienestu
pienakumi, tostarp pienakums nodrosinat,
ka koordinacija un sadarbiba norit ta, lai
izglabtas personas var nogadat osta vai
drosa vieta.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
8.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
10.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

(8) Sis pienakums ir javeic dalibvalstim
saskana ar piemérojamiem starptautisko
tiesibu aktu noteikumiem, kas reglamenté
mekleSanas un glabsanas situacijas, un
saskana ar prasibam par pamattiesibu
aizsardzibu. ST regula neietekmé
mekl&Sanas un glabsanas dienestu
Ppienakumus, tostarp pienakumu
nodrosinat, ka koordinacija un sadarbiba
norit ta, lai izglabtas personas var nogadat
osta vai drosa vieta.

Grozijums

(8a) AizturéSanas operdcijas jira,
pirmkart, janodro$ina uz kuga esoso
personu droSiba un aizsardziba, tomer
uzmaniba japievers ari kuga un attieciga
gadijuma kravas aizsardzibai, ka tas
paredzets ANO Protokola pret nelikumigu
migrantu ieveSanu. Kuga aizturéSanas
laika japievers uzmaniba jiras vides
aizsardzibai, ciktal tas nerada briesmas
personam uz kuga.

Grozijums

(10a) Pazinojumd par integretu Eiropas
Savienibas jurniecibas politiku Komisija
apnémas veikt ,,pasakumus savstarpéji
izmantojamas parraudzibas sistemas
izveidei, lai apvienotu uzraudzibas un
lidzsekoSanas sistemas, kuras patlaban
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Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
3. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Pasakumus, kas veikti juras operacijas
noliikkiem, veic tada veida, kas neapdraud
partverto vai izglabto personu droSibu un
vienibu, kas piedalas operacija, drosibu.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
3. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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izmanto kugoSanas droSuma un drosibas,
Jjuras vides aizsardzibas, zvejas kontroles,
arejas robeZas uzraudzibas
nodroSinaSanai un citam tiestbu
aizsardzibas darbibam”. Sada veida
operdcijas, ko veic uzraudzibas iestades,
vajadzetu labak parvaldit, vienlaikus
samazinot to izmaksas. Saja saistiba un
lai sekmetu uzraudzibas un glabSanas
operdcijas jira, Agentiirai vajadzétu
sekmet vienotas informadcijas apmainas
vides (CISE) ES jurlietu jomas
uzraudzibai izveidi. Tiklidz 5t informacijas
apmainas sistema saks darboties,
Agentiiru vajadzetu pilnvarot parvaldit
iesaistito vienibu piekluves tiesibas.

Grozijums

Pasakumi, kas veikti jlras operacijas
noliikkiem, pilniba atbilst Eiropas
Savienibas tiestbu aktiem, ko piemero
attieciba uz kuga iekartam un personala
sagatavotibu, lai nodroSinatu partverto vai
izglabto personu drosibu un to vienibu
dro$ibu, kas piedalas operacija.

Grozijums

1.a Uz kugiem, kas tiek izmantoti robeZu
uzraudzibas operacijas un ko izmanto
iesaistitas vienibas, vajadzetu biit
standarta mediciniskas un humanas
palidzibas komplektiem, kuros pietiekama
daudzuma biitu iidens, partika un segas,
lai péc iespéjas atrak reagétu uz
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neatliekamam vajadzibam, nemot verda, ka
daudzi no partvertajiem kugiem nav ne
kugoSanai piemeroti, ne ari registreti
kada valsti. Javeicina mediciniska
persondla ieklauSana robeZu uzraudzibas
vienibu sastava.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1. Nevienu personu neizce] krasta tada (Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)
valsti vai to citadi nenodod $adas valsts

iestadeém, kura pastav nopietns risks, ka §1

persona varétu tikt paklauta navessodam,

spidzinasanai vai citadai necilvécigai vai

pazemojosai attieksmei vai sodam, vai kura

pastav nopietns risks, ka personu var

izraidit vai piespiedu karta izraidit no tas,

vai izdot citai valstij pretruna

neizraidiSanas principam.

Pamatojums
(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)
Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2. Pirms lémuma pienemsanas par 2. Pirms lémuma pienemsanas par
izcelSanu krasta tresa valstt vieniba, kas izcelSanu krasta tresa valstt vieniba, kas
piedalas operacija, nem véra vispargjo piedalas operacija, nem véra vispargjo
situaciju minétaja tresa valsti, un partvertas situaciju minétaja tresa valsti, un
vai izglabtas personas neizce] krasta $aja iespejamu divpusejo noligumu par
tre$a valsti, ja uznéméjai dalibvalstij vai migraciju starp o valsti un vienu vai
iesaistitajam dalibvalstim ir zinams vai vairakam dalibvalstim, kas noslegts
bitu jazina, ka §1 tresa valsts Tsteno praksi, saskand ar starptautiskajam tiestbam. Pec
kas aprakstita 2 panta 1. punkta. situdcijas analizes partvertas vai izglabtas

personas neizce] krasta $aja tresa valsti, ja
uznémgejai dalibvalstij vai iesaistitajam
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dalibvalstim ir zinams vai biitu jazina, ka §1
tre$a valsts Isteno praksi, kas aprakstita §a
panta 1. punkta.

Pamatojums

Saskana ar speka esosajiem starptautisko tiesibu aktiem ir svarigi ieviest So parametru, lai
pieskirtu nozimi divpuséjiem noligumiem, tadéjadi nostiprinot treso valstu pilnvaras.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
4. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. RobeZsargi, kas piedalas jiiras operacija,
tiek apmaciti attieciba uz atbilstigajiem
pamattiesibu, b&glu tiesibu un mekléSanas
un glabSanas starptautiska tiesiska rezima
noteikumiem.

Grozijums

5. RobeZsargiem, kas piedalas jiras
operacija, ir jabiit apmacitiem attieciba uz
atbilstigajiem pamattiesibu, béglu tiesibu
un mekléSanas un glabsanas starptautiska
tiesiska rezima noteikumiem, k@ ari sanem
specializetu praktisko apmacibu, kuras
merkis ir nodroSinat, ka personam, kas
nonakusas briesmas, tiek sniegta tiiliteja
palidziba, jo ipasi humana un
neatliekama mediciniska palidziba.

Pamatojums

Gadijumos, kad krasta apsardzes un robezapsardzes funkcijas ir nodalitas, robezsargi parasti
nav sanémusi tipisko specializéto apmdcibu neatliekamds mediciniskas palidzibas un
humands palidzibas sniegSand. Saskaroties ar situdcijam, kuras iesaistiti cilveki, kas bieZi ir
izmisuma, ir svarigi, lai humanda un mediciniska palidziba tiktu sniegta, cik vien atri
iespéjams, vel pirms ierodas glabéju komandas.

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
S. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
1. Atklajot kugi, vienibas, kas piedalas
operacija, tuvojas kugim, par kuru ir

aizdomas, ka tas Skerso vai gatavojas
Skersot robeZu nelikumigi, lai noteiktu ta
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Grozijums

1. Atklajot kugi, par kuru ir aizdomas, ka
tas $kerso vai gatavojas Skersot robezu
nelikumigi, vienibas, kas piedalas
operacija, tuvojas §im kugim, lai noteiktu
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identitati un valstspiederibu, un, pirms
veikt turpmakus pasakumus, to uzrauga no
piesardziga attaluma. Vienibas, kas
piedalas operacija, nekavéjoties pazino
informaciju par kugi Starptautiskajam
koordinacijas centram.

ta identitati un valstspiederibu, un, pirms
veikt turpmakus pasakumus, to uzrauga no
piesardziga attaluma, veicot nepiecieSamos
piesardzibas pasakumus. Vienibas, kas
piedalas operacija, nekavéjoties pazino
informaciju par kugi Starptautiskajam
koordinacijas centram.

Pamatojums

Atklasanas operdcijai nevajadzétu apdraudet tas dalibniekus, un ir janem véra ari esosie un

prognozétie jiras un laika apstak]i.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
S. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja kugis gatavojas iebraukt vai ir
iebraucis tadas dalibvalsts teritorialaja jira
vai pieguloSaja zona, kura nepiedalas jiiras
operacija, vienibas, kas piedalas operacija,
pazino informaciju par kugi
Starptautiskajam koordinacijas centram,
kur§ nodod $o informaciju attiecigas
dalibvalsts valsts koordinacijas centram.

Grozijums

2. Ja kugis gatavojas iebraukt vai ir
iebraucis tadas dalibvalsts teritorialaja jira
vai oficiali pasludinata pieguloSaja zona,
kura nepiedalas juras operacija, vienibas,
kas piedalas operacija, pazino informaciju
par kugi Starptautiskajam koordinacijas
centram, kur§ nodod So informaciju
attiecigas dalibvalsts valsts koordinacijas
centram.

Pamatojums

Saskana ar Apvienoto Naciju Organizdcijas Jiiras tiesibu konvencijas 33. pantu ir
nepieciesams, lai piegujosd zona biitu oficiali pasludinata, tadejadi pilnvarojot piekrastes
valsti veikt tranzita kugosanas lidzeklu uzraudzibu ar mérki novérst vai sodit tas muitas,
finansialo, imigracijas vai sanitaro noteikumu parkapeéjus.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
S. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE513.286v02-00

Grozijums

3.a Agentiira sekmé vienotas informadacijas
apmainas vides (CISE) ES jiirlietu jomas
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uzraudzibai izveidi un savstarpéjo
izmantojamibu. Tiklidz; CISE sak
darboties, Agentiira ir pilnvarota parvaldit
iesaistito vienibu piekluves tiesibas, lai
sekmetu uzraudzibas un glabSanas
operdcijas jurd, vienlaikus nodroSinot
konfidencialu un droSu datu apmainu.

Pamatojums

Saistiba ar integreéto jurlietu politiku Komisija 2010. gada naca klaja ar pazinojumu

,, Celveza projekts par vienotas informacijas apmainas vides izveidoSanu ES jirniecibas
jomas uzraudziba” (COM(2010)0584), kura atgadinaja par pievienoto vértibu, ko rada jiiras
robezu uzraudzibas integrésana. Datu apmainas un savstarpéjas izmantojamibas
nodrosinasana ir Joti svariga gan efektivitates, gan izmaksu un ieguvumu zind.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) ludz informaciju un liudz uzradit
ipaSuma tiesibas apliecinoSus
dokumentus, registracijas dokumentus un
ar celoSanu saistitu dokumentaciju, un
identifikacijas un valstspiederibas
dokumentus, un citus attiecigus datus par
personam, kas atrodas uz kuga;

Grozijums

a) ludz informaciju un dokumentus, kas
apliecina ipaSumtiesibas, registraciju,
izcelsmi, izbraukSanas vietu un citus ar
celoSanu saistitus datus, un to personu
identifikacijas un valstspiederibas
dokumentus un citus attiecigus datus, kas
atrodas uz kuga;

Pamatojums

Vispusigas un precizakas parbaudes, lai atklatu visbieZak izmantotos nelegalas migracijas

marsrutus.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
¢) pavél kugim mainit kursu, novirzot to

arpus teritorialas jiiras vai uz merki, kas
neatrodas teritorialaja jiira vai pieguloSaja
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Grozijums
e) pavél kugim mainit kursu, novirzot to

arpus teritorialas jiiras vai uz merki, kas
neatrodas teritorialaja jira vai oficiali
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zona, tostarp eskortgjot kugi vai paliekot ta pasludinata piegulo$aja zona, tostarp
tuvuma, 1idz kugis uzgem minéto kursu; eskortgjot kugi vai paliekot ta tuvuma, lidz
kugis uznem minéto kursu;

Pamatojums

Saskana ar Apvienoto Naciju Organizdcijas Jiiras tiesibu konvencijas 33. pantu ir
nepieciesams, lai piegujosd zona biitu oficiali pasludinata, tadejadi pilnvarojot piekrastes
valsti veikt tranzita kugosanas lidzeklu uzraudzibu ar mérki novérst vai sodit tas muitas,
finansialo, imigracijas vai sanitaro noteikumu parkapeéjus.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Zona, kas piegul tas dalibvalsts 1. Oficiali pasludinata zona, kas piegul tas
teritorialajai jurai, kura ir uznémeéja dalibvalsts teritorialajai jurai, kura ir
dalibvalsts vai iesaistita dalibvalsts, uznémgéja dalibvalsts vai iesaistita
6. panta 1. punkta paredz€tos pasakumus dalibvalsts, 6. panta 1. punkta paredzetos
veic saskana ar 6. panta 2. punktu. pasakumus veic saskana ar 6. panta
2. punktu.
Pamatojums

Saskana ar Apvienoto Naciju Organizdcijas Jiiras tiesibu konvencijas 33. pantu ir
nepieciesams, lai piegujosd zona biitu oficiali pasludinata, tadejadi pilnvarojot piekrastes
valsti veikt tranzita kugosanas lidzeklu uzraudzibu ar mérki novérst vai sodit tas muitas,
finansialo, imigracijas vai sanitaro noteikumu parkapéjus.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
9. pants — 10.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

10.a Uz kugiem, kas tiek izmantoti robezu
uzraudzibas operacijas un ko izmanto
iesaistitas vienibas, vajadzetu biit
standarta mediciniskas un humanas
palidzibas komplektiem, kuros pietiekama
daudzuma biitu iidens, partika un segas,
lai péc iespéjas atrak reagétu uz
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neatliekamam vajadzibam. Javeicina
mediciniska personala ieklauSana robeZu
uzraudzibas vienibu sastava.

Pamatojums

Kugi, kas iesaistiti aréjo jiras robezu uzraudziba, ir atskirigi aprikoti ar tadu aprikojumu,
kurs paredzets neatliekamas mediciniskas un humands palidzibas sniegsanai. Atskirigais
aprikojums galvenokart saistits ar atskirigiem noteikumiem un standartiem, kurus ievéero
Savienibas dalibvalstis.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
9. pants — 11.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

11.a 8@ panta noteikumus pieméro vienigi
Agentiiras koordinéto operaciju laika, un
tie neskar dalibvalstu pienakumus, kas
tam noteikti saskanda ar Starptautisko
konvenciju par meklesanu un glabSanu uz
Jjiiras.

Pamatojums

Noteikumi par meklésanu un glabsanu uz jiiras neietilpst Eiropas Savienibas kompetence,
tadel ir jaatzime, ka 9. panta ietvertie noteikumi ir piemérojami konkréta Agentiras
koordinéto jiiras robezu uzraudzibas operaciju kontekstd, nemot véra to ipaso raksturu.

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
10.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

10.a pants
Aizsardzibas klauzulas

1. Ja vienibas, kas piedalas operacija,
attieciba pret kugi veic pasakumus
saskand ar 6., 7., 8. un 10. pantu, tam ir:

a) janodroSina uz kuga esoSo personu
dro$tba un cilveciga izturéSanas pret tam
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saskana ar Eiropas Savienibas
Pamattiestbu hartu;

b) piendcigi jaapsver vajadziba neradit
draudus kuga un attieciga gadijuma kuga
kravas drostbai;

¢) saskana ar noteikto janodroSina, lai
kugu aizturesana notiktu videi nekaitiga
veida.

2. Ja to pasakumu iemesli, kas veikti,
piemerojot 6., 7., 8. un 10. pantu, izradas
nepamatoti, kugim tiek kompenseti
jebkuri iespejamie zaudejumi vai
kaitejums, ja tas nay veicis nekadas
darbibas, kas attaisnotu veiktos
pasakumus.

Pamatojums

Komisija sava regulas priekslikuma atsaucas uz Protokolu pret nelikumigu imigrantu
ievesanu, kas pievienots Apvienoto Ndciju Organizdacijas Konvencijai pret transnacionalo
organizéto noziedzibu. Tomér Komisija nav ieklavusi noteikumus par aizsardzibas klauzulam.
Skiet taisnigi ieklaut reguld noteikumus attiecthd uz to personu drosibu, kas atrodas uz kuga,
un izturésanos pret tam, ka ari kugu drosibu.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
11.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

11.a pants
ZinoSana

Komisija uzrauga un parbauda $is regulas
piemeroSanu un pirmo reizi lidzg

2016. gada 31. decembrim un péc tam ik
pec diviem gadiem iesnied; Eiropas
Parlamentam un Padomei vispareju
progresa zinojumu par to pasakumu
efektivitati, kas veikti, lai noverstu robeZu
neatlautu $kérsoSanu un apkarotu
parrobeZu noziedzibu.

Zinojuma ietver vismaz Sadu informaciju:

— informacijas apmainas un praktiskas
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sadarbibas nodroSinasana starp
dalibvalstim un Eiropas RobeZu
uzraudzibas sistemu (Eurosur),

— daltbvalstu un Agentiiras istenoto
operdaciju atbilstiba Apvienoto Ndaciju
Organizacijas Juras tiesibu konvencijai,
Starptautiskajai konvencijai par cilveku
dzivibas aizsardzibu uz jiras,
Starptautiskajai konvencijai par
mekléSanu un glabSanu uz jiras,
Apvienoto Naciju Organizacijas
Konvencijai pret transnacionalo
organizeto noziedzibu un tas Protokolam
pret migrantu nelikumigu ieveSanu pa
zemes, jiuras un gaisa celiem, Konvencijai
par beglu statusu, Eiropas Cilvektiesibu
un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijai,
Starptautiskajam paktam par
pilsoniskajam un politiskajam tiestbam,
Apvienoto Naciju Organizacijas
Konvencijai pret spidzinasanu un citiem
neZeligiem, necilvecigiem vai cienu
PpazemojoSiem ricibas un sodiSanas
veidiem, ka art citiem attiecigajiem
starptautisko tiestbu dokumentiem,

— turpmak veicamie pasakumi jiiras
drosibas uzlaboSanai un arejo robeZu
droSuma veicindasanai.
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